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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti
laikomasi siekiant pakeisti Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas)
Sektoriy susitarimo dé¢l eksporto kredity klimato kaitos srityje (toliau — CCSU) atitinkamai G ir I
projekty kategorijy dviejy laikinojo galiojimo salygy data.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Susitarimas
Susitarimas — ES, JAV, Kanados, Japonijos, Kor¢jos, Norvegijos, Sveicarijos, Australijos,

Naujosios Zelandijos, Turkijos ir Jungtinés Karalystés savanoriskas susitarimas, kuriuo siekiama
nustatyti tinkamo oficialiai remiamy eksporto kredity naudojimo sistemg. Praktiskai tai reiskia, kad
juo nustatomos taisyklés, kuriomis siekiama pasalinti subsidijas ir prekybos iSkraipymus, susijusius
su oficialiai remiamais eksporto kreditais. Susitarimas jsigaliojo 1978 m. balandzio mén., jis yra
neribotos trukmes ir, nors jam teikiama EBPO sekretoriato administraciné parama, jis néra EBPO
aktas'.

Susitarimas reguliariai atnaujinamas, atsizvelgiant j rinkos ir politikos pokyc¢ius, darancius jtaka
oficialiai remiamy eksporto kredity teikimui. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1233/2011? Susitarimas buvo perkeltas j ES teise ir tapo teisiskai privalomas ES. Pagal
Reglamento (ES) Nr. 1233/2011 2 straipsnj Susitarimo sglygy pakeitimai ; ES teise jtraukiami
deleguotaisiais aktais.

CCSU yra Susitarimo priedas, kuriame nustatyti lankstesni ilgiausi graZinimo laikotarpiai klimatui
nekenkiantiems projektams, siekiant skatinti jy finansavimg; jo tikslas — nustatyti tinkamas
finansines salygas tam tikry sektoriy projektams, kurie, kaip nustatyta, reikSmingai prisideda prie
klimato kaitos Svelninimo, jskaitant atsinaujinanciyjy iStekliy energijos, iSmetamo Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy (SESD) kiekio mazinimo ir didelio energijos vartojimo efektyvumo, taip pat
prisitaikymo prie klimato kaitos ir vandens projektus.

2.2, Susitarimo dalyvés

Susitarimo dalyviy (toliau — dalyveés) susitikimuose, taip pat raSytinése procedurose, kurias dalyvés
taitko priimdamos sprendimus, Sajungai atstovauja Europos Komisija. Sprendimai del visy
Susitarimo pakeitimy priimami bendru sutarimu.

2.3. Numatomas dalyviy aktas

2023 m. dalyvés ;1 CCSU jtrauke keleta naujy projekty, kurie galéty biiti remiami pagal priedo
salygas, kategorijy. Dél dviejy i3 ju, t. y. G (Mazatar§é gamyba) ir I (Svariai energijai reikalingos
naudingosios iSkasenos ir riidos) projekty kategorijy, buvo susitarta, kad galimybé remti Siy
kategorijy sandorius pagal CCSU lankstumo priemones bus vertinama individualiai, nes nebuvo
jmanoma susitarti d¢l kriterijy Sioms projekty kategorijoms apibrézti, visy pirma dé¢l to, kad néra
tarptautiniu mastu sutarty kriterijy. Be to, siekiant paskatinti dalyves susitarti del kriterijy, abiem
projekty kategorijoms buvo jtrauktos tokios laikinojo galiojimo salygos: ,,Po 2024 m. birZelio 30 d.
Sios kategorijos projektai neberemiami, nebent dalyves susitarty kitaip. Kartu dalyvés perzitres iki
to laiko parengtus tarptautinius standartus ir nuspres, ar juos jtraukti j Sig kategorijg.*

1
2

Kaip apibrézta EBPO konvencijos 5 straipsnyje.

2011 m. lapkric¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2011 dél tam tikry gairiy
taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai 2001/76/EB ir
2001/77/EB (OL L 326, 2011 12 §, p. 45).
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Nors nebuvo susitarta dél kriterijy ir né vienas projektas nebuvo remiamas pagal Sias abi projekty
kategorijas, ES yra suinteresuota islaikyti galimyb¢ patvirtinti atskirus iy kategorijy projektus, jei
tokiy atsirasty, ir suteikti daugiau laiko atitinkamiems kriterijams parengti kituose tarptautiniuose
forumuose. Visos kitos dalyvés pareiSké susidoméjima toliau taikyti abi kategorijas kaip nauja
laikinojo galiojimo salyga arba perzitros salyga.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Europos Sajunga turéty pritarti Susitarimo pakeitimui, kad j jj biity jtraukta nauja laikinojo
galiojimo salyga bent iki 2026 m. birzelio 30 d. Kitos dalyvés gali pasiiilyti pereiti prie perzitros
salygos arba nustatyti ilgesnj terming, kuris taip pat galéty buti priimtinas.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe, kai
tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakei¢iancius susitarimo institucing strukttirg™.

Savoka ,.teising galig turintys aktai“ apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariamg organg
reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra privalomos
pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leid¢jo priimamy teisés

akty [...] turinj*>.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomas aktas gali labai paveikti ES teisés akty turinj, visy pirma 2011 m. lapkri¢io 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1233/2011 deél tam tikry gairiy taikymo
oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai 2001/76/EB ir
2001/77/EB, nuostatas. Taip yra dél Sio reglamento 2 straipsnio, kuriame nustatyta, jog ,,iS dalies
pakeitus gaires, kaip susitarta Susitarimo dalyviy, Komisija, remdamasi 3 straipsniu, priima
deleguotuosius aktus, susijusius su daliniu II priedo pakeitimu®. Tai apima Susitarimo priedy
pakeitimus.

Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2, Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal; materialinis teisinis pagrindas pirmiausia priklauso
nuo numatomo akto, dél kurio Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su eksporto kreditais, o tai patenka j bendros
prekybos politikos taikymo sritj. Todél sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV
207 straipsnis.

3 2014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
61-64 punktai.

10189/24 er 3
ECOFIN 2 B LT



4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi.

5. NUMATOMO AKTO PASKELBIMAS

Dalyviy aktu bus i$ dalies pakeistas CCSU, tod¢l tikslinga priimtg aktg paskelbti Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

10189/24 er 4
ECOFIN 2 B LT



2024/0114 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi dél Susitarimo dél
oficialiai remiamy eksporto kredity dalyviy sprendimo atnaujinti tam tikras Sektoriy
susitarimo dél eksporto kredity klimato kaitos srityje laikinojo galiojimo salygas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:
(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1233/2011* Susitarime dél oficialiai

remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas) pateiktos gairés perkeltos | Sajungos teis¢ ir
atitinkamai yra teisiSkai privalomos ES;

(2) Susitarimo Sektoriy susitarimo dél eksporto kredity klimato kaitos srityje (toliau — Sektoriy
susitarimas dél klimato kaitos) G ir I kategorijy projekty laikinojo galiojimo sglygos nustos
galioti 2024 m. birzelio 30 d.;

3) Sajunga suinteresuota, kad tokiems projektams ir toliau buty taikomos palankios Sektoriy
susitarimo dél klimato kaitos salygos ir kad iSlikty galimybé susitarti dél Siy projekty
kategorijy kriterijy. Siuo tikslu Sajunga turéty pritarti laikinojo galiojimo salygos pratgsimui
arba jos pakeitimui perzitiros salyga bent iki 2026 m. birzelio 30 d.;

(4)  tikslinga nustatyti pozicijg, kurios turi biti laikomasi Sgjungos vardu, nes numatomas

Susitarimo  dalyviy (toliau — dalyviy) sprendimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1233/2011 2 straipsn] Sgjungai bus privalomas ir gali labai paveikti Sgjungos teisés
turinj,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi laikytis Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity
dalyvés, iSdéstyta priede.

4 2011 m. lapkric¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2011 dél tam tikry gairiy

taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai 2001/76/EB ir
2001/77/EB (OL L 326, 2011 12 8, p. 45) (toliau — Reglamentas (ES) Nr. 1233/2011).
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Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

2 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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